[ mog net Kiiah hiiatn
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1. mog net Kuah hla-tn, mog net Sau hla-th, o-ba RoR hia-tn tat i gern. Do kunnt i
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auf - hock-n, kunnt da - von-rei-tn, kunnt a Lebn fuhrn als wie de Herrn.
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Ho-di-ri - a- hel Ho -di-ri - a-ho! Ho-di-ri - a-he! Hops ho - da - re!
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Ho - di-ri - a - he! Ho - di-ri - a - ho! Ho - di-ri - a-he - a ho!

2. Und wonns koa Kuah net gab und wonns koa Sau net gab,
jo mit oan RoR alloan, do ramt’s di auf.

Do gab’s koa Kuahhaut, do gab’s koa Sauerkraut

und auf'n Sauerkraut koan Speck net drauf.



